SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: R70

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: R70
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008289

Mfr. No.: 3000093

Diameter (in): 0.264

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 6,5/.264 Typ: R70. Dieses
Produkt ist speziell fir die Verwendung mit Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von
Triebel konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezuglich der
Verwendung von Geschosssetzstempeln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit dem Geschosssetzstempel arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt niemals in der Nahe von entzindlichen Materialien.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut bellftet ist.

Halten Sie sich an die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und sicheren Oberflache
montiert ist.

o Befestigen Sie den Stempel gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriifen Sie vor der ersten Nutzung, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen
aufweisen.

2. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt mit der Geschosssetzmatrize verbunden
ist.

o Fuhren Sie den Setzvorgang langsam und kontrolliert durch, um ein Verhaken oder Klemmen zu
vermeiden.

o Uberwachen Sie wahrend des Setzvorgangs die Umgebung, um sicherzustellen, dass keine
anderen Personen in der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

¢ Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an lhre lokale
Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur
Hand zu haben, wenn Sie Unterstltzung bendétigen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen,
dass Sie lhren TRIEBEL Geschosssetzstempel sicher und effektiv nutzen. Bleiben Sie informiert Uber
Sicherheitsupdates und Ruckrufe, um sicherzustellen, dass lhr Produkt immer den geltenden
Sicherheitsstandards entspricht.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R70. This product is designed to enhance
your reloading experience with precision and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of the product before use.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) while using this product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended specifications for the product.

Avoid using the product in wet or damp conditions.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Use the product only for its intended purpose as described in the manual.
Do not modify or alter the product in any way.

Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the workspace is clean and organized.

o Read the manual thoroughly before starting the installation process.

o Attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press as per the manual instructions.
o Ensure that all components are securely fastened before use.

2. Usage

o Before using the Seaterhead, ensure that it is properly calibrated for the specific caliber.
Load the ammunition as per the specifications outlined in the manual.

Operate the reloading press smoothly and steadily to avoid accidents.

After use, clean the Seaterhead to maintain its functionality and longevity.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact
information provided in the product manual or on the packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the TRIEBEL Seaterhead. Enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R70. Este accesorio estd disefiado para su uso

con los Seaters de Triebel y proporciona una funcionalidad adicional con crimp. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para los fines para los que fue disefiado.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Utiliza siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes,
al usar el Seaterhead.

» Superficie de Trabajo: Aseglrate de trabajar en una superficie estable y segura para evitar accidentes.

e Manipulacion: Maneja el Seaterhead con cuidado. No fuerces ninguna parte durante la instalacién o el
uso.

¢ Uso Correcto: Sigue las instrucciones de instalacién y uso para evitar dafios al producto y asegurar su
eficacia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Retira el Seaterhead de su embalaje.

Asegurate de que todas las partes estén presentes y en buen estado.

Coloca el Seaterhead en el equipo correspondiente siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que esté bien fijado antes de usarlo.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones de tu equipo.
o Realiza pruebas iniciales para asegurarte de que funcione correctamente.
o No sobrecargues el Seaterhead. Sigue las recomendaciones del fabricante para el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el Seaterhead ya no es (til o estd dafado, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos.
¢ No lo deseches en el medio ambiente. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacidén sobre el uso seguro del TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual del producto.
También puedes buscar actualizaciones sobre posibles retiradas de productos en la plataforma de Safety Gate
de la UE.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del TRIEBEL
Seaterhead. Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Si tienes alguna duda o inquietud, busca siempre
asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,5/.264 Type : R70. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de rechargement avec précision et sécurité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation slre et respecter la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement du produit avant de I'utiliser.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lorsque tu utilises ce produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans le manuel.
Ne modifie ni n'altére le produit de quelque maniére que ce soit.

Fais attention aux bords tranchants et aux pieces mobiles pendant |'opération.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé.

o Lis le manuel en entier avant de commencer le processus d'installation.

o Fixe le TRIEBEL Seaterhead a la presse de rechargement selon les instructions du manuel.
o Vérifie que tous les composants sont bien fixés avant utilisation.

2. Utilisation

o Avant d'utiliser le Seaterhead, assuretoi qu'il est correctement calibré pour le calibre spécifique.

o Charge les munitions selon les spécifications décrites dans le manuel.

o Fais fonctionner la presse de rechargement de maniére fluide et réguliére pour éviter les
accidents.

o Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead pour maintenir sa fonctionnalité et sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets généraux.
e Considere les options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le TRIEBEL Seaterhead, merci de te référer aux informations de
contact fournies dans le manuel du produit ou sur I'emballage.



Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du TRIEBEL Seaterhead. Profite de ton expérience de
rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 6,5/.264 Tipo: R70. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica con precisione e sicurezza. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di essere familiarizzato con il funzionamento del prodotto prima dell'uso.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato durante I'uso di questo
prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Fai attenzione ai bordi affilati e alle parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e organizzata.

o Leggi attentamente il manuale prima di iniziare il processo di installazione.

o Attacca il TRIEBEL Seaterhead alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del manuale.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

2. Uso

o Prima di utilizzare il Seaterhead, assicurati che sia correttamente calibrato per il calibro specifico.
o Carica le munizioni secondo le specifiche indicate nel manuale.

o Aziona la pressa di ricarica in modo fluido e costante per evitare incidenti.

o Dopo I'uso, pulisci il Seaterhead per mantenere la sua funzionalita e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo al TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite nel manuale del prodotto o sulla confezione.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del TRIEBEL Seaterhead. Buona esperienza di

ricarica!



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,5/.264 Type: R70. Dette produktet er designet for a forbedre
din omlastingopplevelse med presisjon og sikkerhet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for
a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av produktet fer bruk.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) mens du bruker dette produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |kke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet.

Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal som beskrevet i manualen.
Ikke modifiser eller endre produktet pd noen mate.

Veer forsiktig med skarpe kanter og bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert.

o Les manualen grundig fgr du begynner installasjonsprosessen.

o Fest TRIEBEL Seaterhead til omlastingspressen i henhold til manualens instruksjoner.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk.

o Fgr du bruker Seaterhead, sgrg for at den er riktig kalibrert for den spesifikke kaliber.
o Last ammunisjonen i henhold til spesifikasjonene som er beskrevet i manualen.

o Betjenn omlastingspressen jevnt og stadig for @ unnga ulykker.

o Etter bruk, rengjer Seaterhead for a opprettholde funksjonalitet og levetid.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i vanlig avfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller videre assistanse angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er gitt i produktmanualen eller pd emballasjen.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker TRIEBEL Seaterhead. Nyt din omlastingsopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 6,5/.264 Typ: R70

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostato zaprojektowane z myslg o zapewnieniu
wysokiej jakosci i bezpieczehstwa podczas uzycia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnié bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie doktadnie z instrukcjag obstugi.

¢ Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Nie modyfikuj ani nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s dostepne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu.
o Sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikna¢ uszkodzeh i zwiekszy¢
bezpieczenstwo.

o Regularnie kontroluj produkt podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestah uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
o W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania TRIEBEL
Seaterhead. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania.



TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Kayttoohje
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kdyttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta ampumaharrastajille. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama ohjeet ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi sen suunnitellussa ymparistssa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Tarkista ennen kayttda, etta kaikki osat ovat kunnossa ja oikein kiinnitetty.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkildita tai eldimia.
Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil$ita tai elaimia.

Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta lasten lasna ollessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ty6poyta tai alusta on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd Seaterhead huolellisesti ty6pdytaan tai muuhun tukevasti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Aseta patruuna Seaterheadiin.

o Saada tarvittaessa crimp ja benchrestasetuksia.

o Kaynnista kayttoprosessi varmistaen, etta kaikki on kunnossa.

o Seuraa tarkasti ampumaprosessia ja varmista turvallisuus koko ajan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun kysyt tukea.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja
onnistunut kayttékokemus TRIEBEL Seaterhead tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.264

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,5/.264. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning vid seating med crimp och benchrestseaters. For att sakerstalla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen 1&ds igenom denna sakerhetsinstruktionsmanual noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gate plattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med produkter som involverar skarpa eller
rorliga delar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

F6lj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning och underhall.

Kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt sakrade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera Seaterhead pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att alla fasten och skruvar ar korrekt installerade.
o Anslut Seaterhead till den avsedda utrustningen enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning:

[¢]

Folj de angivna stegen for seating och crimping.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att dverbelasta produkten; folj rekommenderade specifikationer.

Efter anvandning, rengér produkten noggrant och férvara den pa en saker plats.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material nar det ar méjligt.
e Undvik att kasta produkten i hushallssoporna om den innehaller farliga komponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av TRIEBEL Seaterhead, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R70

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R70. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby slouzil jako uzite¢ny doplnék pro Seater s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Pfed pouzitim
prosim peclivé prostudujte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se jeho pouziti.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prec¢téte vsechny pokyny v manualu.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduje.

* Nikdy se nedotykejte ostrych hran vyrobku, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyvarujte nadmérné sily, aby nedoslo k jeho poSkozeni.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a dobie osvétlena.

2. Instalace:

o Umistéte seaterhead do spravné polohy na Seater.
o Ujistéte se, Ze je spravné zajistén a ze nedochazi k zddnému pohybu.

3. Pouziti:
o Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci.

o Nepouzivejte vyrobek v kombinaci s jinymi nekompatibilnimi zafizenimi.
o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
» Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné, a vyhledejte mistni zafizeni pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusného zastupce spole¢nosti
TRIEBEL nebo vyhledejte informace na oficialnich webovych strankach.



Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti a uzivani produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R70.
Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny pokyny pro zajisténi bezpelného a efektivniho pouzivani.
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